	SEND ONE ORIGINAL ONLY /

N’ENVOYER QU’UN SEUL ORIGINAL 
	Manulife Financial/Financière Manuvie

	Family name / Nom de famille


	Given name(s) / Prénom(s)

	Complete mailing address

Adresse complète


	Telephone / Téléphone
	E-mail / Courriel



	Name of your engineering licensing association /

Nom de votre association/ordre d’ingénieurs


	Province / Province
	Status and No of your registration. /

Statut et votre No de membre.



	I wish to receive my correspondence in: 

English
 FORMCHECKBOX 

French  FORMCHECKBOX 

Je désire recevoir ma correspondance en :

Français  FORMCHECKBOX 

Anglais  FORMCHECKBOX 

	Canadian citizen  FORMCHECKBOX 

Citoyen(ne) canadien(ne)  FORMCHECKBOX 

Canadian resident  FORMCHECKBOX 

Résident(e) canadien(ne)  FORMCHECKBOX 


	Note: Only P.Eng., Eng., or ing. can apply for this scholarship. Engineers-in-training (across Canada) or junior engineers at l’Ordre des ingénieurs du Québec are not eligible to apply for this scholarship.
Remarque : Seuls les ing., les P.Eng. ou les Eng. sont admissibles pour cette bourse. Les ingénieurs stagiaires (partout au Canada) et les ingénieurs juniors inscrits à l’Ordre des ingénieurs du Québec ne sont pas admissbles pour cette bourse.




AREA OF STUDY TO BE PURSUED / DOMAINE DU PROGRAMME D’ÉTUDES CHOISIES

	Name of program / Nom du programme


	Discipline / Discipline
	Specialty / Spécialité



	Degree to be obtained / Diplôme visé
	Expected date (month/year) of graduation /

Date (mois/année) prévue d’obtention du diplôme



	If program has started, provide the start date / Date à laquelle le programme a débuté (si tel est le cas)



	Name of school or university / 

Nom de l’école ou de l’université


	City / Ville
	Province / Province


Note: Post-doctoral fellows are not eligible / Remarque : les boursiers postdoctoraux ne sont pas admissibles

ACADEMIC PERFORMANCE (Transcripts are required for all academic records (completed or in progress) / RENDEMENT SCOLAIRE (Dossier complet d’études – terminées ou en cours)

	Bachelor degree / baccalauréat 

University / Université


	Discipline / Discipline


	Graduating date / 

Date de fin d’études


	Accumulative GPA and class standing / Moyenne pondérée cumulative et rang



	Master’s degree / maîtrise 

University / Université


	Discipline / Discipline


	Graduating date / 

Date de fin d’études


	Accumulative GPA and class standing / 

Moyenne pondérée cumulative et rang

	PhD degree / doctorat

University / Université


	Discipline / Discipline


	Graduating date / 

Date de fin d’études


	Accumulative GPA and class standing / 

Moyenne pondérée cumulative et rang


SCHOLARSHIPS AND HONOURS / BOURSES D’ÉTUDES ET DISTINCTIONS (One additional sheet may be attached to your application form / Une feuille supplémentaire peut être jointe à votre demande)
	Name of award / Nom du prix


	Granting body / Octroyé par
	Year / Année

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


THESES AND PUBLICATIONS / THÈSES ET PUBLICATIONS (One additional sheet may be attached to your application form / Une feuille supplémentaire peut être jointe à votre demande)

(Theses may not have been published, but may have led to publications in refereed journals or have been presented at meetings.) List publications in the following order: papers published in or accepted by refereed journals; other refereed contributions; non-refereed contributions; patents. / (Les thèses peuvent ne pas avoir été publiées, mais peuvent avoir fait l’objet d’une publication dans des revues évaluées par des pairs ou avoir été présentées à des réunions.) Énumérez vos publications dans l’ordre suivant : articles publiés ou acceptés dans des revues évaluées par des pairs; autres publications évaluées par des pairs; publications non évaluées par des pairs; et brevets.

	

	

	

	


REFERENCES / RÉFÉRENCES

Name, address and telephone number of two (2) references who may be called upon by the Awards Committee to attest to your professional capabilities. Letters of support do not need to be submitted and will not be appended to the application. / Nom, adresse et numéro de téléphone de deux (2) personnes que le Comité des prix pourrait contacter pour attester de vos compétences. Il n’est pas nécessaire de joindre des lettres d’appui à votre demande, car elles ne seront pas prises en compte.

	Name / Nom


	Title / Titre
	Business address / Adresse au travail
	Telephone / Téléphone

	1.


	
	
	

	2.


	
	
	


	I understand that a limited number of Engineers Canada-Manulife Financial scholarships is available each year. In addition, I understand and agree that submitting an application for the Engineers Canada-Manulife Financial scholarship does not imply that I will be selected as a recipient of a scholarship. I also understand that the decision of the Committee is final.
	
	Je reconnais qu’un nombre limité de bourses d’études Ingénieurs Canada-Financière Manuvie est offert chaque année. Également, je reconnais et conviens d’accepter que le fait de poser ma candidature à l’une de ces bourses ne signifie pas que je serai sélectionné(e) à titre de lauréat(e). Enfin, je reconnais que la décision du Comité est finale.


Date: __________________





Signature: ________________________

(MF 09 2009)

